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Chapter 21 माँ! कह एक कहानी

माँ! कह एक कहानी स�ूण� प�ांशो ंकी �ा�ा

1. माँ !”कह एक कहानी।
राजा था या रानी।”
माँ !”कह एक कहानी।”
“तू है हठी मान-धन मेरे,
सुन उपवन म� बड़े सबेरे,
तात्, �मण करते थे तेरे,
जहाँ सुरिभ मनमानी।”
“जहाँ सुरिभ मनमानी”
हाँ! माँ यही कहानी॥

श�ाथ�-हठी = िज�ी; मान-धन = स�ान की पँूजी; उपवन = बगीचे म� बड़े सवेरे = ब�त ज�ी सुबह; तात् =
िपता; सुरिभ = सुग��त हवा;  मनमानी = अपनी इ�ा के अनुसार।

स�भ�-��ुत ग�ांश ‘माँ ! कह एक कहानी’ नामक किवता से िलया गया है। इसके रचियता रा��किव
मैिथलीशरण गु� ह�।

�संग-िस�ाथ� वन को िनकल जाते ह�। उनका पु� रा�ल अपनी माँ यशोधरा से कहानी बताने के िलए कहता है।

�ा�ा-यशोधरा से रा�ल कहते ह� िक हे माँ तू मुझे एक कहानी कह। यह कहानी िकसी राजा अथवा रानी की
हो। इस तरह हे माँ तू एक कहानी कह। यशोधरा कहती है िक हे मेरे पु� ! तू बड़ा िज�ी है। तू ही मेरे स�ान की
पँूजी है। तू अब कहानी सुन ! तेरे िपता ब�त �ात: बगीचे म� घूमते रहते थे। वहाँ, उस उपवन म� मन के अनुकूल
सुग��त हवा बहती थी। रा�ल कहते ह� िक हाँ, मेरी माँ ! मन को अ�ी लगने वाली सुग��त हवा बह रही थी।
बस, हाँ ! यही कहानी ! तू बता।

2. “वण�-वण� के फूल �खले थे,
झलमलकर िहम िब�दु िझले थे,
हलके झों�क ेिहले िमले थे,
लहराता था पानी।”
“लहराता था पानी।
‘हाँ, हाँ यही कहानी।”

श�ाथ�-वण�-वण� के – रंग-िबरंगे; िहम िब�दु = जमी �ई ओस, पाला, तुषार; झलमलकर = िझलिमलाते �ए; िझले
थे = चमक रहे थे; िहले िमले थे = (हवा के झों�क)े ओस की बंूदो ंसे िमि�त थे;
लहराता था पानी = पानी लहरा रहा था।

स�भ�-पूव� की तरह।
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�संग-यशोधरा कहानी के �प म� उस बगीचे की सु�रता का वण�न करती है िजसम� िस�ाथ� घूमने जाते थे।

�ा�ा – उस बगीचे म� रंग-िबरंगे फूल �खले �ए थे। जमी �ई ओस की बंूदै उषाकालीन िकरणो ंके �श� से
िझलिमला रही थी।ं �ातः  कालीन हवा के ह�े झों�क ेओस िब�दुओ ंसे िमि�त होकर बह रहे थे। हवा के इन
कोमल झोकंो ंसे तालाब के पानी म� लहर�  उठ रही थी।ं रा�ल कहने लगा िक हे माँ ! यही कहानी ! तू कह।

3. “गाते थे खग कल-कल �र से,
सहसा एक हंस ऊपर से,
िगरा िब� होकर खर-शर से,
�ई प� की हानी।”
“�ई प� की हानी।
क�णा भरी कहानी।”

श�ाथ�-खग = प�ी; कल-कल = मधुर; सहसा = अचानक; खर = तेज; शर = बाण; िब� होकर = (बाण से)
घायल होकर; िगरा = िगर पड़ा; प� की पंख की; हानीहािन; क�णा = दयालुता।

स�भ�-पूव� की तरह।

�संग-िशकारी के बाण से घायल एक हंस नीचे िगर पड़ा। इसको बड़े ही मािम�क ढंग से विण�त िकया है।

�ा�ा – उस �ातः  काल म� आकाश म� उड़ते �ए प�ी अ�� मधुर �र म� कूज रहे थे। उस समय, अचानक ही
ऊपर से एक हंस नीचे आ िगरा। वह हंस पैने बाण से िबंध गया था। उसकी एक पंख भी कट गया था। इसे सुनते
ही बालक रा�ल कह उठा-“उसकी एक पंख कट गई ! यह कहानी तो क�णा (दयालुता) से भरी �ई है।”

4. “चौकं उ�ों�न ेउसे उठाया,
नया ज� सा उसने पाया,
इतने म� आखेटक आया,
ल� िस�� का मानी।”
“ल� िस�� का मानी।
कोमल किठन कहानी।”

श�ाथ�-चौकं = अच��त होकर; उ�ों�न े– िस�ाथ� ने; सा – मानो; आखेटक- िशकारी ल�िस��- िनशाना
साधने म� िमली सफलता पर; मानी = घम� करने वाला; कोमल किठन = कोमल और कठोर भाव से प�रपूण�।

स�भ�-पूव� की तरह।

�संग-िस�ाथ� ने उस घायल हंस को उठा िलया। इसी बीच िशकारी के आ जाने की बात यशोधरा बालक रा�ल
को बताती है।

�ा�ा-अच��त �ए िस�ाथ� ने घायल हंस प�ी को (अपनी गोद म�) उठा िलया। मानो उसने िफर से नया ज�
�ा� िकया हो। इसी बीच वह िशकारी वहाँ आ गया िजसने उसे घायल िकया था। उसे अपने िनशाना लगाने की
सफलता पर घम� था। रा�लं कहने लगा िक उसे अपने ल� िस�� (िनशाना लगाने की सफलता) पर अिभमान
था। िन�य ही यह कहानी तो कोमल भी है और अित कठोर भी।
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5. “माँगा उसने आहत प�ी,
तेरे तात् िक�ु थे र�ी,
तब उसने जो था खगभ�ी,
हठ करने की ठानी।”
“हठ करने की ठानी।
अब बढ़ चली कहानी।”

श�ाथ�-आहत = घायल; तेरे तात् = तेरे िपता; र�ी – र�क या र�ा करने वाला; खगभ�ी = पि�यो ंको खाने
वाला;
हठ करने की िज� करने की ठानी = िन�य कर िलया।

स�भ�-पूव� की तरह।

�संग-िशकारी ने िज�पूव�क उस घायल प�ी को माँगा। इसका वण�न िकया जा रहा है।

�ा�ा-उस िशकारी ने घायल �ए प�ी की माँग की जबिक तेरे िपता उसके र�क थे अथा�त् उसकी र�ा की (वे
उसको देना नही ंचाहते थे) तब उसने उस घायल �ए प�ी को हठपूव�क �ा� करने का िन�य कर िलया था,
�ों�िक वह तो पि�यो ंको खाने वाला था। रा�ल कहने लगा-“ऐ ं! उसने उस घायल प�ी को र�क से हठपूव�क
�ा� करने का िन�य कर िलया। अब तो यह कहानी ब�त बढ़ चली है।”

6. “�आ िववाद सदय िनद�य म�,
उभय आ�ही थे � िवषय म�,
गई बात तब �ायालय म�,
सुनी सभी ने जानी।”
“सुनी सभी ने जानी।
�ापक �ई कहानी।”

श�ाथ�-िववाद = वाद-िववाद: सदय = िनद�य म� = दयावान म� और दया से रिहत ��� म�; उभय = दोनो ंही;
आ�ही = आ�ह करने वाले, अिडग रहने वाले � िवषय म� = अपने िवषय म�; �ापक �ई = फैल गई।

स�भ�-पूव� की तरह।

�संग-र�क और भ�क के म� िववाद बढ़ा तो इस िववाद को �ायालय म� ले जाया गया।

�ा�ा-दयावान िस�ाथ� और िनद�यी िशकारी के बीच िववाद बढ़ने लगा। दोनो ंही अपने-अपने िवषय पर अिडग
थे। तब यह िववाद �ायालय म� चला गया। सभी ने इस िववाद के बारे म� सुना और जान िलया। रा�ल ने इसी िवषय
को दुहराते �ए कहा िक तब तो यह कहानी (बात/समाचार) सभी जगह फैल गयी होगी।

7. “रा�ल तू िनण�य कर इसका,
�ाय प� लेता है िकसका,
कह दे िनभ�य जय हो िजसका,
सुन लँू तेरी बानी।”
“सुन लंू तेरी बानी।
माँ मेरी �ा बानी।”
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श�ाथ�-िनण�य = हल, समाधान िनभ�य = िनडर होकर; बानी = बोली, वचन, कथन।

स�भ�-पूव� की तरह।

स�भ�-इस घटना के िनण�य के िवषय म� यशोधरा रा�ल से पूछती है।

�ा�ा-यशोधरा कहती है िक हे रा�ल तू ही इस घटना का िनण�य करके बता िक �ाय िकसका प� िलया करता
है-र�क का या भ�क का। तू िबना िकसी भय के ही कह दे िक इस िववाद म� िकसकी िवजय होगी। उस िवषय म�
तेरी बोली म� सुन लेना चाहती �ँ। रा�ल कहने लगा िक तेरी वाणी म� (यशोधरा) सुन लँू, इस िवषय म� मेरी वाणी
(मेरी राय) �ा हो सकती है।

8. “कोई िनरपराध को मारे,
तो �ो ंअ� न उसे उबारे,
र�क को भ�क पर वारे,
�ाय दया का दानी।”
“�ाय दया का दानी।
तूने गुनी कहानी।”

श�ाथ�-िनरपराध = अपराध न करने वाले को; उबारे = र�ा करे; वारे = िनछावर िकया जा सकता है; दानी = देने
वाला; गुनी = समझ ली।

स�भ�-पूव� की तरह।

�संग-र�क ही व�ुत: भ�क से बढ़कर होता है।

�ा�ा-यशोधरा कहानी को अ� तक ले जाती �ई : कहती है िक जब कोई ��� िकसी िनरपराध (िनद�ष) को
मार रहा हो, तो कोई अ� ��� उसके बचाव म� �ो ंनही ंआयेगा। अथा�त् उसकी र�ा अव� ही करेगा। इस
तरह ऐसे र�क के ऊपर अनेक भ�को ंको िनछावर िकया जा सकता है। – अथा�त् भ�क से र�क अ�ा (�े�)
होता है। दयापूण� �ाय देने वाला भी �े� होता है। रा�ल ने यह सब सुना िक दयापूण� �ाय �े� होता है। तब
उसकी माँ यशोधरा कहने लगी िक अब तो िन�य ही तूने कहानी के वा�िवक अथ� को ठीक तरह से समझ िलया
है।

 श�कोश

हठी = िज�ी; उपवन = बगीचा; िहमिब�दु = जमी �ई ओस की बंूद�: शर = बाण; र�ी = र�क, र�ा करने वाला;
�ापक = चारो ंओर फैल जाना, िव�ृत; िनभ�य = िनडर; उबारे = बचाना, र�ा करना; मान-धन = स�ान की
पँूजी; तात् = िपता; आखेटक = िशकारी प� = पंख; खग = प�ी;
सदय = दयावान; िनरपराध = अपराध से रिहत सुरिभ = सुग��त हवा; िव�-िवध कर, घायल होकर, आहत =
घायल होना, चुटैल होकर, उभय = दोनो,ं िनद�य- दयाहीन, आ�ही = अिडग रहने, अड़े रहना।
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